
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .45
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .45 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591450
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.322kg
UPC: 050806018662

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Set wurde
entwickelt, um dir beim Kürzen und Begradigen von Mündungen zu helfen. Um die Sicherheit während der
Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Set nur in gut beleuchteten Bereichen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfe das Set vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Lagere das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den 90° Fräscutter nur für das Begradigen von Mündungen und das Reparieren von Schäden.
Der 45° AbkantenCutter sollte ausschließlich zum Brechen der Kanten der Züge und zum Abwinkeln des
Mundes eines Revolvers verwendet werden.
Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor du mit dem Schneiden beginnst.
Verwende den Griff nur mit den vorgesehenen Cuttern.
Verwende den Stahlbohrpilot nur mit den passenden Cuttern und achte darauf, dass er sicher sitzt.
Kaufe zusätzliche Piloten für verschiedene Kaliber, um die Vielseitigkeit des Sets zu maximieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets vor dir hast: Fräscutter, AbkantenCutter, Griff und Pilot.
Überprüfe, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine Beschädigungen aufweisen.

Verwendung des Fräscutters:2.

Wähle den passenden Pilot für das Kaliber, das du bearbeiten möchtest.
Setze den Pilot in den Fräscutter ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Halte den Cutter mit beiden Händen und führe ihn gleichmäßig und kontrolliert an die Mündung,
die du begradigen möchtest.
Übe gleichmäßigen Druck aus und achte darauf, dass der Cutter nicht verkantet.

Verwendung des AbkantenCutters:3.

Wähle den gewünschten Durchmesser für den AbkantenCutter.
Setze den Cutter an die Kante der Züge oder den Mund des Revolvers.
Führe den Cutter in einem gleichmäßigen, kontrollierten Bewegungsablauf aus.

Nach dem Gebrauch:4.

Reinige die Cutter und den Pilot nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Set in der bereitgestellten Polypropylenbox, um es vor Beschädigungen zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Set gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass keine Teile im Müll landen, die potenziell gefährlich sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem STEEL ONE CALIBER SET wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deiner Region. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine
schnelle Lösung zu erhalten.

Abschluss
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um
eine sichere Nutzung des STEEL ONE CALIBER SET zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere
nicht, Hilfe zu suchen.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS
Introduction
Thank you for purchasing the STEEL ONE CALIBER SET. This product is designed to provide you with the tools
necessary for precise muzzle work, including cutting and chamfering for .45 caliber firearms. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tools for any damage before use. Do not use if damaged.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during
operation.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free of hazards.
Do not use the tools for any purpose other than their intended use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity while operating the tools.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Tools:

Handle the cutters with care to avoid cuts or injuries.
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Do not apply excessive force when cutting; let the tool do the work.

Chamfering Tools:
Use the chamfering cutter only on designated surfaces.
Keep your hands clear of the cutting area while in operation.

Pilot:
Ensure the pilot is properly aligned with the cutter to avoid misalignment.
Use only the specified pilots for your caliber to ensure compatibility.

Instructions for Installation and Usage
Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Attaching the Cutter:2.
Select the appropriate cutter (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
Insert the cutter into the handle until it is securely in place.

Using the Cutter:3.
Position the muzzle securely in a vice or stable surface.
Align the cutter with the muzzle and apply gentle pressure.
Rotate the cutter in a clockwise direction to square the muzzle or chamfer the edges as needed.

Using the Chamfering Cutter:4.
Position the revolver cylinder or other parts securely.
Align the chamfering cutter with the edge and apply gentle pressure.
Rotate the cutter to create a clean chamfer.

Cleaning and Maintenance:5.
After use, clean the cutters and handle with a soft cloth.
Store the tools in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consider recycling the metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. It is important to have access to support for any questions or concerns
you may have regarding the STEEL ONE CALIBER SET.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ONE CALIBER
SET. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for choosing our
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Conjunto de Calibradores STEEL ONE
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
ayudar en el proceso de escuadrar cañones y realizar chamfering. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el conjunto sólo para los fines para los que fue diseñado.
Siempre usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste. No uses el producto
si está dañado.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Cortador de Cara:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de usarlo.
No apliques fuerza excesiva al usar el cortador, ya que esto puede causar lesiones.

Cortador de Chamfer:

Utiliza el cortador de chamfer de manera controlada para evitar cortes accidentales.
No uses el cortador en materiales que no sean compatibles.

Mango y Piloto:

Asegúrate de que el mango esté bien sujeto antes de usarlo.
Cambia el piloto solo cuando el conjunto esté apagado y en una superficie estable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de que el área de trabajo esté limpia.
Coloca el cañón en una superficie estable y segura.

Uso del Cortador de Cara:2.

Inserta el cortador de cara en el cañón.
Gira el cortador en sentido horario para escuadrar el cañón.
Revisa el acabado y repite si es necesario.

Uso del Cortador de Chamfer:3.

Inserta el cortador de chamfer en el cañón o cilindro según sea necesario.



Gira el cortador suavemente para romper los bordes del estriado o chamferar la boca del cilindro.

Cambio de Piloto:4.

Para cambiar el piloto, asegúrate de que el conjunto esté apagado.
Retira el piloto viejo y coloca el nuevo, asegurándote de que esté bien alineado.

Limpieza y Mantenimiento:5.

Limpia el conjunto después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
Almacena el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo del daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte herramientas de metal.
No arrojes el producto en la basura común.

Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor donde lo
compraste o visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de un uso seguro
y eficaz del Conjunto de Calibradores STEEL ONE.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Calibre
STEEL ONE BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre STEEL ONE BROWNELLS. Ce produit est conçu pour des opérations de coupe
et de chanfreinage sur des canons de .45. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie l'état du produit avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Utilise le kit uniquement pour l'usage prévu, tel que décrit dans le manuel.
Porte toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation.
Ne laisse jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l’Utilisation

Outil de coupe de face :

Utilise cet outil uniquement pour égaliser un canon ou réparer des dommages.
Assuretoi que l'outil est correctement aligné avant de commencer la coupe.

Outil de coupe de chanfrein :

Utilisele pour arrondir les bords des rayures ou chanfreiner l'ouverture d'un barillet.
Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, arrête et vérifie l'alignement.

Maniement des pilotes :

Les pilotes sont interchangeables. Assuretoi d'utiliser le bon pilote pour le calibre souhaité.
Ne pas utiliser de pilotes endommagés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Utilisation de l'outil de coupe de face :2.

Fixe l'outil de coupe de face à la poignée.
Place le canon sur une surface stable.
Aligne l'outil avec le canon et commence la coupe en effectuant des mouvements lents et
contrôlés.

Utilisation de l'outil de coupe de chanfrein :3.

Fixe l'outil de coupe de chanfrein à la poignée.



Aligne l'outil avec l'ouverture du barillet ou les bords des rayures.
Procède lentement pour garantir un chanfreinage uniforme.

Nettoyage après utilisation :4.

Nettoie tous les outils avec un chiffon sec après utilisation.
Range le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le kit ou ses composants dans les ordures ménagères.
Consulte les règlements locaux pour le recyclage ou l'élimination des outils en métal.
Assuretoi que les composants usagés ne sont pas accessibles aux enfants.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le point de contact approprié dans
votre pays de l'UE. Assuretoi de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE BROWNELLS en toute
confiance et sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE di BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE di BROWNELLS. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Leggi attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il set per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il set per eventuali segni di danni o usura.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso del cutter per evitare lesioni agli occhi.
Utilizza il set su una superficie piana e stabile per garantire la massima sicurezza.
Non forzare il cutter; se non taglia correttamente, controlla che sia affilato e ben allineato.
Mantieni le mani lontane dalla lama durante l'uso.
Non utilizzare il cutter per materiali diversi da quelli specificati nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Cutter di Faccia1.

Assicurati che il cutter di faccia sia in buone condizioni.
Fissa il cutter all'apposito manico.
Allinea il cutter con il materiale da lavorare.

Utilizzo del Cutter di Faccia2.

Posiziona il cutter sulla superficie del materiale.
Esegui un movimento uniforme e controllato per effettuare il taglio.
Controlla il taglio e ripeti se necessario.

Preparazione del Cutter di Smussatura3.

Controlla che il cutter di smussatura sia in buone condizioni.
Fissa il cutter al manico.

Utilizzo del Cutter di Smussatura4.

Posiziona il cutter sui bordi da smussare.
Esegui un movimento fluido per ottenere un'uscita pulita.
Verifica il risultato e ripeti se necessario.

Utilizzo del Pilota5.

Assicurati che il pilota sia correttamente allineato con il cutter.
Segui le stesse precauzioni di sicurezza durante l'uso del pilota.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di riciclare i materiali quando possibile.
Consulta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni o sulle segnalazioni di incidenti, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di BROWNELLS. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e soddisfazione nell'uso del Set di Calibri STEEL ONE
di BROWNELLS. Segui queste istruzioni e goditi il tuo prodotto in modo sicuro.



Brukerveiledning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .45
MUZZLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra Brownells. Dette produktet er designet for å gi deg
verktøyene du trenger for å kvadrere og chamfere munnen på våpenløp. For å sikre en trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Inspiser produktet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.
Bruk alltid vernebriller og passende personlig verneutstyr under bruk.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå uhell.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål.
Unngå å bruke for mye kraft under kutting eller chamfering.
Sørg for at kutteren er riktig justert før bruk for å unngå skader.
Bruk alltid håndtaket som følger med for å opprettholde kontroll og sikkerhet.
Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Klargjør arbeidsområdet:1.

Sørg for at området er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Ha alt nødvendig verktøy og utstyr tilgjengelig.

Montering av kutter:2.

Velg ønsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
Sett kutteren inn i håndtaket til den sitter godt.
Kontroller at kutteren er justert riktig.

Bruk av kutteren:3.

Plasser kutteren mot munnen på løpet.
Bruk jevne, kontrollerte bevegelser for å kutte eller chamfere.
Kontroller fremdriften jevnlig for å unngå overbelastning av kutteren.

Rengjøring etter bruk:4.

Fjern kutteren fra håndtaket og rengjør grundig.
Oppbevar kutteren og håndtaket i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle brukte deler.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig
prosedyre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av STEEL ONE CALIBER SETS, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en trygg og effektiv opplevelse med STEEL ONE CALIBER SETS.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Kalibrów STEEL ONE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kalibrów STEEL ONE firmy Brownells. Ten produkt został zaprojektowany, aby
zapewnić wysoką jakość i bezpieczeństwo użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z narzędzi.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem użytkowania zestawu, zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zaleceniami producenta.
Używaj narzędzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie potrzeby wymień uszkodzone
elementy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj narzędzi w dobrze oświetlonym miejscu.
Upewnij się, że narzędzia są stabilnie umocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi, jeśli są uszkodzone lub niekompletne.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami tnącymi, aby uniknąć obrażeń.
Nie kieruj narzędzi w stronę ciała ani osób trzecich.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Narzędzi1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są czyste i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy piloty są odpowiednie do używanego kalibru.

Użycie Narzędzia Tnącego2.

Umieść narzędzie tnące w odpowiedniej pozycji.
Użyj narzędzia do prostowania wylotu, wykonując ruchy w kierunku przeciwnym do ciała.
Po zakończeniu pracy, wyczyść narzędzie i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Użycie Narzędzia do Chamferowania3.

Umieść narzędzie do chamferowania na gwincie.
Wykonaj ruchy wzdłużne, aby uzyskać pożądany efekt.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilne podczas użytkowania.

Użycie Uchwyty4.

Użyj uchwytu do mocowania narzędzi w odpowiedniej pozycji.
Upewnij się, że uchwyt jest dobrze zamocowany przed rozpoczęciem pracy.

Wymiana Pilotów5.

W przypadku potrzeby użycia innego kalibru, wymień pilot na odpowiedni.



Upewnij się, że nowy pilot jest prawidłowo zamocowany.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Narzędzia, które nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Materiały opakowaniowe należy segregować zgodnie z zasadami recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obsługi klienta lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Kalibrów STEEL
ONE.



STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE
CALIBER SET FITS .45 MUZZLE Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttäjän oppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. On tärkeää
noudattaa näitä ohjeita, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja käyttää tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Vältä liiallista painetta tai voimaa käyttäessäsi leikkureita.
Varmista, että käytät oikeita mittasuhteita ja tekniikoita, jotta vältät vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, viisteleikkuri, kahva ja opas.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus2.

Kiinnitä leikkuri kahvaan varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Liitä opas leikkuriin varmistaen, että se on oikeassa linjassa.

Käyttö3.

Käytä leikkuria suun suoristamiseen tai vaurioiden korjaamiseen.
Käytä viisteleikkuria riflingin reunojen murtamiseen tai revolverin sylinterin suun viistelemiseen.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja varmistu, että käytät oikeaa tekniikkaa.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätteenhuoltoon saadaksesi tarkkoja ohjeita.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat tarvitsemasi avun ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että STEEL
ONE CALIBER SETS tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.45 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SETS från Brownells. Denna produkt är designad för att säkerställa
säker och effektiv användning vid kalibrering och underhåll av vapen. För att säkerställa din säkerhet och
produktsäkerhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med fräsar och verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål. Undvik att använda fräsarna för andra kalibrar än vad som
anges.
Kontrollera att fräsen är korrekt justerad innan du påbörjar arbetet.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller om du inte har tillräcklig erfarenhet.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet:1.

Rensa området från skräp och se till att det är väl upplyst.
Ha alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning till hands.

Installera fräsen:2.

Välj rätt fräs för din kaliber.
Montera fräsen på handtaget genom att följa anvisningarna i produktmanualen.
Säkerställ att fräsen sitter fast ordentligt.

Användning av fräsen:3.

Håll fräsen i en stabil position.
Använd långsamma och kontrollerade rörelser för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att fräsen är i gott skick och byta ut den om den visar tecken på slitage.

Avsluta arbetet:4.

Rengör fräsen och handtaget efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.



Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är trasig eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett sätt som minimerar
miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produkter, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en trygg och säker
användning av din STEEL ONE CALIBER SET.



Bezpečnostní pokyny pro použití sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím si prosím pozorně
přečtěte následující informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze podle určeného účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty v dobrém stavu a nepoškozené.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
V případě poškození nebo problémů s výrobkem přestaňte ihned používat a kontaktujte dodavatele.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s řezáky buďte opatrní, aby nedošlo k poranění.
Nikdy nepoužívejte řezáky na materiály, které nejsou určeny k použití s tímto produktem.
Ujistěte se, že je výrobek správně sestaven před každým použitím.
Při výměně pilotů dodržujte pokyny výrobce, aby nedošlo k nesprávnému zarovnání.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady:1.

90° čelní řezák
45° zkosený řezák
Rukojeť
Ocelový pilot

Před použitím řezáku se ujistěte, že je správně připojen k rukojeti.2.
Při práci s čelním řezákem:3.

Umístěte řezák na ústí, které potřebujete upravit.
Pomalu a opatrně otáčejte řezákem, dokud nedosáhnete požadovaného tvaru.

Při práci se zkoseným řezákem:4.
Ujistěte se, že ústí válce je stabilní.
Pomalu aplikujte tlak na řezák a otáčejte jím, dokud nedosáhnete požadovaného zaoblení.

Po dokončení práce důkladně vyčistěte všechny součásti a uložte je na bezpečné místo.5.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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